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SERVICE PUBLIC FEDERAL BUDGET ET CONTROLE DE LA
GESTION, SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR, SERVICE
PUBLIC FEDERAL EMPLOI, TRAVAIL ET CONCERTATION
SOCIALE, SERVICE PUBLIC FEDERAL SECURITE SOCIALE
ET SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE, PM.E., CLASSES
MOYENNES ET ENERGIE

F. 2007 — 2318 [C - 2007/22780]

27 AVRIL 2007. — Arrété royal portant exécution de 1’article 35, § 2, de
la loi du 15 janvier 1990 relative a l'institution et a 1’organisation
d’une Banque-carrefour de la sécurité sociale

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 15 janvier 1990 relative a l'institution et a ’organisation
d’une Banque-carrefour de la sécurité sociale, notamment l'article 35,
§ 2, inséré par la loi du 27 décembre 2005;

Vu l'avis du Comité de gestion de la Banque-carrefour de la sécurité
sociale du 23 mars 2004;

Vu I'accord de Notre Ministre du Budget du 17 février 2005;
Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 7 février 2006;
Vu l'avis 38.224/1 du Conseil d’Etat, donné le 29 mars 2005;
Vu l'avis 40.255/1 du Conseil d’Etat, donné le 20 avril 2006;

Sur la proposition de Notre Ministre du Budget, de Notre Ministre de
I'Intérieur, de Notre Ministre des Affaires sociales, de Notre Ministre
des Classes moyennes, de Notre Ministre des Pensions et de Notre
Ministre de I'Emploi,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1¥". Le montant de la participation des institutions publiques
de sécurité sociale, visé a l'article 35, § 2, alinéa 1°", de la loi du
15 janvier 1990 relative a linstitution et a l'organisation d’une
Banque-carrefour de la sécurité sociale, est payé selon la répartition
suivante par les institutions visées ci-apres :

1° I’Office national de sécurité sociale : 77 %;

2° I'Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépen-
dants : 10 %;

3° I'Office national de sécurité sociale des administrations provincia-
les et locales : 12 %;

4° 1"Office de sécurité sociale d’outre-mer : 1 %.

Les montants déterminés conformément a I'alinéa 1** sont versés par
les institutions concernées a la Banque-carrefour de la sécurité sociale,
par quarts trimestriels provisionnels.

Ces versements sont effectués au plus tard le 15 janvier, le 15 avril, le
15 juillet et le 15 octobre de I’'année concernée.

Toutefois, la Banque-carrefour de la sécurité sociale peut, moyennant
préavis d'un mois, demander a une ou a plusieurs des institutions
visées a 'alinéa 1°":

a) d’effectuer un versement anticipé d'un ou de plusieurs de ces
quarts provisionnels, pour couvrir des dépenses particuliéres;

b) de ne pas effectuer le versement d’un quart provisionnel ou de n’en
effectuer qu'un versement partiel, dont elle détermine le montant.

Art. 2. Dans la mesure ou le montant de la participation des
institutions publiques de sécurité sociale visé a l’article 1°* devient au
cours de I'année budgétaire, inférieur au montant des dépenses de la
Banque-carrefour de la sécurité sociale, compte tenu des autres
ressources éventuelles, la participation de 1’Office national de sécurité
sociale est augmentée provisoirement a due concurrence, par décision
de son comité de gestion, sur proposition du comité de gestion de la
Banque-carrefour de la sécurité sociale.

Art. 3. La présentation des comptes annuels de la Banque-carrefour
de la sécurité sociale a son comité de gestion doit s’accompagner d"un
décompte de régularisation des montants visés aux articles 1" et 2, qui
doit étre approuvé par ce comité de gestion.

Les différences ainsi constatées sont régularisées sur base des
pourcentages visés a l'article 1¢, alinéa 1°".

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUDGET EN BEHEERSCON-
TROLE, FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE
ZAKEN, FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGEN-
HEID, ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG, FEDERALE OVER-
HEIDSDIENST SOCIALE ZEKERHEID EN FEDERALE OVER-
HEIDSDIENST ECONOMIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN
ENERGIE

N. 2007 — 2318 [C - 2007/22780]

27 APRIL 2007. — Koninklijk besluit tot uitvoering van artikel 35, § 2,
van de wet van 15 januari 1990 houdende oprichting en organisatie
van een Kruispuntbank van de sociale zekerheid

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 15 januari 1990 houdende oprichting en
organisatie van een Kruispuntbank van de sociale zekerheid, inzonder-
heid op artikel 35, § 2, ingevoegd bij de wet van 27 december 2005;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Kruispuntbank van
de sociale zekerheid van 23 maart 2004;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
17 februari 2005;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
7 februari 2006;

Gelet op advies 38.224/1 van de Raad van State, gegeven op
29 maart 2005;

Gelet op advies 40.255/1 van de Raad van State, gegeven op
20 april 2006;

Op de voordracht van Onze Minister van Begroting, van Onze
Minister van Binnenlandse Zaken, van Onze Minister van Sociale
Zaken, van Onze Minister van Middenstand, van Onze Minister van
Pensioenen en van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het bedrag van de bijdrage van de openbare instellingen
van sociale zekerheid, bedoeld in artikel 35, § 2, eerste lid, van de wet
van 15 januari 1990 houdende oprichting en organisatie van een
Kruispuntbank van de sociale zekerheid, wordt volgens de volgende
verdeling uitbetaald door de hierna vermelde instellingen :

1° de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid : 77 %;

2° het Rijksinstituut voor de Sociale Verzekeringen der Zelfstandi-
gen: 10 %;

3° de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid van de Provinciale en
Plaatselijke Overheidsdiensten : 12 %;

4° de Dienst voor Overzeese Sociale Zekerheid : 1 %.

De overeenkomstig het eerste lid bepaalde bedragen worden door de
betrokken instellingen aan de Kruispuntbank van de sociale zekerheid
per provisionele trimestriéle vierden gestort.

Deze stortingen moeten uiterlijk op 15 januari, 15 april, 15 juli en
15 oktober van het betrokken jaar verricht worden.

De Kruispuntbank van de sociale zekerheid kan echter, mits een
voorafgaande kennisgeving van één maand, aan één of meerdere van
de in het eerste lid bedoelde instellingen vragen om :

a) een vervroegde storting te verrichten van één of meerdere van
deze provisionele vierden, om bijzondere uitgaven te dekken;

b) de storting van een provisionele vierde niet te verrichten of alleen
een gedeeltelijke storting ervan te verrichten, waarvan zij het bedrag
bepaalt.

Art. 2. In de mate dat het in artikel 1 bedoelde bedrag van de
bijdrage van de openbare instellingen van sociale zekerheid tijdens het
begrotingsjaar kleiner wordt dan het bedrag van de uitgaven van de
Kruispuntbank van de sociale zekerheid, rekening gehouden met de
andere mogelijke inkomsten, wordt de bijdrage van de Rijksdienst voor
Sociale Zekerheid voorlopig dienovereenkomstig verhoogd, bij beslis-
sing van zijn beheerscomité, op voorstel van het beheerscomité van de
Kruispuntbank van de sociale zekerheid.

Art. 3. De overlegging van de jaarlijkse rekeningen van de Kruis-
puntbank van de sociale zekerheid aan haar beheerscomité moet
gepaard gaan met een regulariseringsafrekening van de in artikelen 1
en 2 bedoelde bedragen, die door dit beheerscomité moet goedgekeurd
worden.

De aldus vastgestelde verschillen worden geregulariseerd op basis
van de percentages bedoeld in artikel 1, eerste lid.
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Le solde négatif a charge d’une institution visée a larticle 1¢, alinéa
17, est communiqué a celle-ci par la Banque-carrefour de la sécurité
sociale. Le versement de régularisation est effectué au profit de cette
derniere au plus tard dans les trente jours a dater de cette communi-
cation.

Le solde positif au profit d’une institution visée a I'article 1%, alinéa
17, est communiqué a celle-ci par la Banque-carrefour de la sécurité
sociale. Ce solde est alors déduit du plus prochain payement a effectuer
par cette institution en vertu de l'article 1°" ou lui est, a sa demande,
remboursé, totalement ou partiellement, par la Banque-carrefour de la
sécurité sociale.

Art. 4. Le présent arrété produit ses effets le 1°" janvier 2006.

Art. 5. Notre Ministre du Budget, Notre Ministre de 1'Intérieur,
Notre Ministre des Affaires sociales, Notre Ministre des Classes
moyennes, Notre Ministre des Pensions et Notre Ministre de I'Emploi
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété.

Donné a Bruxelles, le 27 avril 2007.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre du Budget,
Mme F. VAN DEN BOSSCHE
Le Ministre de I'Intérieur,

P. DEWAEL
Le Ministre des Affaires sociales,
R. DEMOTTE
Le Ministre des Classes moyennes,
Mme S. LARUELLE
Le Ministre des Pensions,

B. TOBBACK
Le Ministre de I'Emploi,

P. VANVELTHOVEN

Het negatieve saldo ten laste van een in artikel 1, eerste lid, bedoelde
instelling wordt haar door de Kruispuntbank van de sociale zekerheid
medegedeeld. De regularisering wordt ten bate van laatstgenoemde
gestort binnen de dertig dagen te rekenen vanaf deze mededeling.

Het positieve saldo ten gunste van een in artikel 1, eerste lid,
bedoelde instelling wordt haar door de Kruispuntbank van de sociale
zekerheid medegedeeld. Dit saldo wordt dan afgetrokken van de
eerstkomende betaling door deze instelling te verrichten krachtens
artikel 1 of wordt haar, op haar aanvraag, geheel of gedeeltelijk
terugbetaald door de Kruispuntbank van de sociale zekerheid.

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2006.

Art. 5. Onze Minister van Begroting, Onze Minister van Binnen-
landse Zaken, Onze Minister van Sociale Zaken, Onze Minister van
Middenstand, Onze Minister van Pensioenen en Onze Minister van
Werk zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 27 april 2007.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Begroting,
Mevr. FE. VAN DEN BOSSCHE
De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL
De Minister van Sociale Zaken,
R. DEMOTTE
De Minister van Middenstand,
Mevr. S. LARUELLE
De Minister van Pensioenen,
B. TOBBACK

De Minister van Werk,
P. VANVELTHOVEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
F. 2007 — 2319 [C - 2007/00558]

5 JUIN 2007. — Arrété ministériel portant agrément du logiciel
PGM 2 présenté par la firme SA Stesud et utilisé pour le
recensement tant partiel que général des voix, pour la répartition
des sieges et pour la désignation des élus, tant au niveau du canton
que de la circonscription, de la province ou du colleége, pour les
élections des Chambres législatives fédérales du 10 juin 2007

Le Ministre de 1'Intérieur,

Vu l'article 165 du Code électoral, remplacé par la loi du 18 décem-
bre 1998 et modifié par la loi du 12 aotit 2000;

Vu l'arrété royal du 22 octobre 2004 portant agrément de la SA
Computer Services Solutions en tant qu’organisme d’avis, tant pour les
systemes et logiciels de vote automatisé que pour les logiciels
électoraux de recensement des voix et de répartition des sieges;

Vu I'avis émis en date du 24 mai 2007 par la SA Computer Services
Solutions, organisme d’avis agréé, sur I'agrément du logiciel PGM 2,
présenté par la firme SA Stesud, utilisé pour le recensement tant partiel
que général des voix, pour la répartition des sieges et pour la
désignation des élus, en vue des prochaines élections des Chambres
fédérales législatives du 10 juin 2007;

Arréte :

Article 1. Le logiciel PGM 2, présenté par la firme SA Stesud, est
agréé pour les élections des Chambres législatives fédérales du
10 juin 2007 :

— pour le recensement partiel des voix au niveau des bureaux
principaux de canton situés en région wallonne;

— pour le recensement tant partiel que général des voix, la
répartition des sieges et la désignation des élus au niveau des bureaux
principaux de circonscription situés en région wallonne et a Bruxelles-
Hal-Vilvorde;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
N. 2007 — 2319 [C - 2007/00558]

5 JUNI 2007. — Ministerieel besluit houdende erkenning van de
software PGM 2, voorgesteld door de firma NV Stesud en die
gebruikt wordt voor zowel de gedeeltelijke als algemene stemop-
neming, voor de verdeling van de zetels en voor de aanwijzing van
de verkozenen, zowel op het niveau van het kanton als op het
niveau van de kieskring, de provincie of het college, voor de
verkiezingen van de federale Wetgevende Kamers van 10 juni 2007

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op artikel 165 van het Kieswetboek, vervangen bij de wet van
18 december 1998 en gewijzigd bij de wet van 12 augustus 2000;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 oktober 2004 houdende
erkenning van de NV Computer Services Solutions als adviesorgaan
zowel voor de geautomatiseerde stemsystemen en —software als voor
de verkiezingssoftware voor de stemopneming en de verdeling van de
zetels;

Gelet op het advies dat NV Computer Services Solutions, erkend
adviesorgaan, op 24 mei 2007 heeft uitgebracht over de erkenning van
de software PGM 2, voorgesteld door de firma NV Stesud, die gebruikt
wordt voor zowel de gedeeltelijke als algemene stemopneming, voor de
verdeling van de zetels en voor de aanwijzing van de verkozenen, met
het oog op de volgende verkiezingen voor de federale Wetgevende
Kamers op 10 juni 2007;

Besluit :

Artikel 1. De software PGM 2, voorgesteld door de firma NV
Stesud, wordt goedgekeurd voor de verkiezingen van de federale
Wetgevende Kamers van 10 juni 2007 :

— voor de gedeeltelijke stemopneming op het niveau van de
kantonhoofdbureaus die in het Waalse Gewest gelegen zijn;

— voor zowel de gedeeltelijke als de algemene stemopneming, de
zetelverdeling en de aanwijzing van de verkozenen op het niveau van
de kieskringhoofdbureaus die gelegen zijn in het Waalse Gewest en in
Brussel-Halle-Vilvoorde;



